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Instrucciones de uso

Endostar NT2 NiTi Two Rotary System

1. Advertencias Importantes

End6star NT2 NIT Twé Rotary Sustém és un sfstéma dé niquél titanio édnomicd pard un usé simplé y préparacion

mécanics répida dé 16s candleés, principalménté cn 6l métédo tradicional. EL sistémd consisté dé 6 limds. Esta
caractérizadd por un tapér 0.02 ONStANté Y punté no cortanté. Esté sistéma és usado dmb una éxténsion dél
Endbstar E3 Rétary Systém,

> La pieza de mano se debe usar a una velocidad de 150-300 rpms. La velocidad debe ser onstante durante
el proceso de preparacion.

> No aplicar fuerza excesiva. Un movimiento de arriba hacia abajo debe ser utilizado al usar las limas
> €l tiempo de preparacién debe ser el minimo posible.
> Siempre usar un agente lubricante durnte la preparacion,
> Las limas son bastante afiladas y deben ser usadas de forma delicada, n poca fuerza y sin presion excesiva.
> Usar los instrumentos y piezas de mano de acuerdo con las instrucciones de uso (especialmente el torue

y velocidad)
> Use el tipo y cantidad de instrumentos que sean ralmente necesarios en una determinada situacion clinica,
> Controle el numero de usos de cada instrumento,
> Antes de usar los instrumentos verifique extmoralmente que no haya cracks, deformaciones o rayones.
> Descarte como desechos medicos.

2. Movimientos recomendados

> Movimiento rotatorio - el instrumento rota continuamente a 360 grados en la direccién de las manecillas del
reloj

3. Torque recomendado

Numero Torque Numero Torque
de Lima (Ncm) de Lima (Nem)
1(02/15) 03 4 (02/30) 04-05
2 (02/20) 03 5 (02/35) 0506
3 (02/25) 03-04 6 (02/40) 0607

Lés limas débén sér usadas con motér & und vélocidad éntré 150 y 300 rpm.

Las indicaciones del torque en la tabla de arriba son simplemente un ejemplo y pueden variar dependidendo
de las preferencias del usuario y capacidades del motor. No exeder el limite de torque, el cual es diferente
para cada instrumento. Si el torque exacto no puede ser ajustado y sl estan disponibles Los que vienen en
preferencias de fabrica, asegurese de colocar uno que no exceda los limites recomendados.

4. Numero de usos recomendados

Maximé 5 vécés, péré antés sé récomiénda und inspéccion visual réalizada por él dpéradér paré vérificar qué n6
hays danbs, débléces, désgastés y qué puéda sér dlocads facilménté én L& piéza dé mand. Si 14 Limé ha sids

4 t6rsi6n én canalés éxcésivaménté curvos, sé sugiéré déscartar con sol6 un usé.

C > Prolongar el tiempo de vida de los instrumentos puede esultar en fractura de las hélices.
> Desechar las limas que tengan defectos.

5. Instrucciones para uso clinico

i t Irrigue el canal cada vez que se utilice una lima.
Limpie la lima de restos de forma repetida.

Réalicé |a dpérturd, usé diqué dé goma.

Locélicé t6das Las éntradas dé Los canélés. Liéné Los orificios an Lubricanté.

Détérminé 14 longitud dé trabajé con Localizador.

Ténga cértéza dé qué 16 canalés téngan paténcia por 16 ménés dé 2 & 3 mm dél &pic, con dyudd dé und
limé K15. P&ra candlés bastanté curvos usé limas 06, 08, 10.

onw >

Créar un accést l canal con limas dé tapér 0,06 6 0,08 6 utilizér Gatés Gliddén.
. Comience con una lima 02/15 0 02/20 hasta que llegue mpletamente a La longitud de trbajo y después

cambie a otros instrumentos (02/25, 02/30, etc.) hasta que llegue altamafio del canal deseado.

6. Advertencias
5616 para us6 profésional,

7. Limpieza y desinfeccién
Instruccionés détalladas pard limpiéza y désinféccion puédén sér éncontradas én www.poldént.pl
U www.éndéstar.éu la pestana de descarga.

8. Esterilizacion

Este es un producto no estéril. Esterilie ante de usar. Los instrumentos pueden ser esterlizados en un autoclave
a 134 grados C. Tiempo de esterilizacion recomendado: 3 minutos a 2,1 bar. Los instrumentos pueden ser
desinfectados con desinfectantes de fuerza moderada y lavado en ultrasonidos.

9. Almacenamiento
Los deben ser a ambiente en un lugar seco, sin polvo y limpio.

10. Reclamos de productos

Las quejas y la ocurrencia de incidentes adversos mmo resultado del funcionamiento del poducto deben
informarse directamente al distribuidor o fabricante. Cualquier incidente.gave relacionado con el producto
debe comunicarse al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que estén establecidos
el usuario u/o el paciente.
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